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Open House Public Meeting #2
US 67 (CENTENNIAL BRIDGE) CORRIDOR PROJECT

The lllinois Department of Transportation, in partnership with the lowa
Department of Transportation, invites the public to attend an in-person open
house public meeting to review and provide input on the project's purpose and
need and the improvement alternatives for the US 67 (Centennial Bridge) Corridor.

Wednesday, January 28, 2026

Review the project’s purpose and need

and alternatives (improvement concepts) 3p.m. - 6 p.m. (drop by anytime)
View maps and key features of each alternative The Current lowa 2nd Floor
Learn about environmental considerations 215 N Main St, Davenport, IA

Talk with project team members
Share your feedback

MATTERS!

F Your input will help shape
what moves forward.

This second public meeting will provide a study update, details on alternatives considered, and a refined
list of alternatives advanced for further study. The draft alternatives were developed using community
feedback, engineering analysis, and environmental considerations.

Reunién Publica Informativa #2

Proyecto del Corredor US 67 (Puente Centennial)

El Departamento de Transporte de lllinois, en colaboracion con el Departamento
de Transporte de lowa, invita al publico a asistir a una reunién publica
presencial de casa abierta para revisar y aportar comentarios sobre el propdsito
y la necesidad del proyecto, asi como sobre las alternativas de mejora para
el corredor de la US 67 (Puente Centennial).

Miércoles, 28 de enero de 2026

Revisar el propdsito y la necesidad del proyecto Sp.m.—6pm.

y las alternativas (conceptos de mejora) (puede llegar en cualquier momento)
Ver mapas y las caracteristicas principales de The Current lowa, 2nd Floor,
cada alternativa 215 N Main St, Davenport, I1A

Conocer las consideraciones ambientales
Hablar con los miembros del equipo del proyecto

Compartir sus comentarios
IMPORTA!
F Su opinién ayudard a
definir lo que sigue.

Esta segunda reunion publica ofrecerd una actualizacion del estudio, detalles sobre las alternativas
consideradas y una lista refinada de las opciones que avanzan para mayor estudio. Estas alternativas
se desarrollaron con aportes de la comunidad, andilisis de ingenieria y consideraciones ambientales.

The meeting will be held in an open house format. There will be no formal presentation. Attendees may arrive at any time during
the meeting hours. Comments received by February 11, 2026, will become part of the official meeting record. To learn more, submit
comments, or view materials in Spanish, visit: www.CentennialBridge.com

Persons with disabilities who require special accommodations should contact Michael Kuehn, Program Development Engineer, lllinois
Department of Transportation, 819 Depot Ave,, Dixon, IL 61021, at least five (5) days prior to the meeting. Requests may be made by phone
at (815) 284-5351 or by email at Michael. Kuehn@illinois.gov. A Spanish interpreter will be present to assist attendees during the meeting.

La reunién se llevara a cabo en formato de casa abierta. No habrd presentacion formal. Los asistentes pueden llegar en cualquier
momento durante el horario de la reunién. Los comentarios recibidos hasta el 11 de febrero de 2026 formaran parte del registro oficial
de la reunién. Para obtener mas informacion, enviar comentarios o ver materiales en espafiol, visite: www.CentennialBridge.com

Las personas con discapacidades que requieran adaptaciones especiales deben comunicarse con Michael Kuehn, Ingeniero de
Desarrollo de Programas, Departamento de Transporte de lllinois, 819 Depot Ave., Dixon, IL 61021, al menos cinco (5) dias antes de la
reunion. Las solicitudes pueden hacerse por teléfono al (815) 284-5351 0 por correo electrénico a Michael.Kuehn@illinois.gov.

Habra un intérprete de espafiol para asistir a los asistentes durante la reunién.



